See the notice on TED website

536155-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién de tuberias, lineas de comunicacion y lineas de
conduccion eléctrica, de autopistas, carreteras, aerédromos y vias férreas; trabajos de
explanacion — Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte - StraBenbau, Kanalbau und
Versorgungsleitungen

OJ S 147/2026 03/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Hansestadt Attendorn
Correo electrénico: stadt@attendorn.org
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte - Strallenbau, Kanalbau und
Versorgungsleitungen
Descripcion: Stralen-, Tief- und Kanalbauarbeiten zur Herstellung der ErschlieRung des
Gewerbe- und Industriegebiets Fernholte in Attendorn (Stralen- und Kanalbau sowie
Versorgungsleitungen)
Identificador del procedimiento: 0b81e9c7-618c-4a0b-a426-f0f786d49c66
Identificador interno: 1471/26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45230000 Trabajos de construccion de tuberias, lineas de
comunicacion y lineas de conduccién eléctrica, de autopistas, carreteras, aerédromos y vias
férreas; trabajos de explanacién
Clasificacion adicional (cpv): 45231300 Trabajos de construccion de tuberias para agua 'y
aguas residuales, 45231400 Trabajos de construccion de lineas de conduccién eléctrica,
45232140 Trabajos de construccion de redes de calefaccidon urbana, 45232400 Obras de
alcantarillado, 45232411 Trabajos de construccion de canalizaciones de aguas sucias,
45232440 Trabajos de construccién de tuberias para aguas residuales, 45233000 Trabajos de
construccion, cimentacién y pavimentacién de autopistas y carreteras, 45233120 Trabajos de
construccion de carreteras

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Attendorn
Caodigo postal: 57439
Subdivisién del pais (NUTS): Olpe (DEA59)
Pais: Alemania
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2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4AYKRMUTT# 1. Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden sind folgende Eigenerklarungen einzureichen: -
Eigenerklarung Eignung (Angaben sind immer vorzunehmen, soweit das Unternehmen nicht
PQ-qualifiziert ist) Das Formular fur diese Eigenerklarungen ist mit den Vergabeunterlagen
abrufbar. 2. Ruckfragen werden nur Uber das Vergabeportal beantwortet. Nur dort registrierte
und fur das Verfahren freigeschaltete Unternehmen werden Uber neue Bieterinformationen
unaufgefordert informiert. Eine entsprechende Registrierung und Freischaltung bereits
unmittelbar beim Herunterladen der dort abrufbaren Unterlagen wird deshalb dringend
empfohlen. Alle nicht registrierten bzw. nicht fur das Verfahren freigeschalteten Interessenten
sind aufgefordert, regelmafig das genannte Vergabeportal aufzusuchen, um dort eventuelle
Bieterinformationen abzurufen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion en una organizacion delictiva: Gemaf § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfir in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Gemafll § 6e EU VOB/A.
Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfir in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Gemal § 6e EU VOBJ/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Fraude: GemalR § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB.
Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierflr bereitgestellten
Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften
durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.
Corrupcion: GemalR § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123
GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierftr
bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Gemalf § 6e EU VOB/A. Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
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belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu
die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung
unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Gemal § 6e
EU VOBJ/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist
durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02
zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: GemaR § 6e EU VOB
/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: GemaR § 6e EU VOB/A.
Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Insolvencia: Gemal} § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124
GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir
bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: GemalR § 6e EU VOB/A. Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu
die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung
unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Gemaf § 6e EU VOBJ/A.
Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
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Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Falta profesional grave: Gemal} § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in
§ 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur
bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Gemal §
6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen
ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir bereitgestellten Teilnahmeunterlage
T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und
im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Gemal §
6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen
ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfiir bereitgestellten Teilnahmeunterlage
T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und
im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Gemal} § 6e EU VOBJ/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das
Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir bereitgestellten
Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften
durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.

Rescision anticipada, imposicion de dainos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Gemal} § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das
Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir bereitgestellten
Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften
durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Gemal § 6e EU
VOBJ/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte - Strallenbau, Kanalbau und
Versorgungsleitungen
Descripcion: Die Hansestadt Attendorn plant die Umsetzung der Arbeiten zur Erschliefung der
Gewerbeflachen im geplanten Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte. Leistungsgegenstand
sind folgende Teilleistungen: Baustelleneinrichtung; Herstellung Baustralie im Gewerbe- und
Industriegebiet; Endausbau Zubringerstral’e; Regenwasserkanal, Regenklarung und
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Retentionsbodenfilter; Schmutzwasserkanal; Grundsticksanschlussleitungen;
Léschwasserversorgung; Versorgungsleitungen (Bigge Energie). Folgende ungefahre
Hauptmassen sind enthalten: 14.250 to Frostschutzmaterial; 80 Stk. Stral3enablaufe; 3.700 to
Asphalttragschicht; 1.060 to Asphaltbinderschicht; 40 Stk. Beleuchtungsstandorte; 1.750 m
Stahlbetonrohr DN 300 - DN 900; 1.730 m Beton-/Kunststoff-Kombinationsrohr DN 250; 80
Stk. Schachtbauwerke; 3 Stk. Léschwasserbehalter mit je 300 cbm Volumen.

Identificador interno: 1471/26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45230000 Trabajos de construccién de tuberias, lineas de
comunicacion y lineas de conduccion eléctrica, de autopistas, carreteras, aerédromos y vias
férreas; trabajos de explanacion
Clasificacion adicional (cpv): 45231300 Trabajos de construccién de tuberias para agua y
aguas residuales, 45231400 Trabajos de construccion de lineas de conduccién eléctrica,
45232140 Trabajos de construccion de redes de calefacciéon urbana, 45232400 Obras de
alcantarillado, 45232411 Trabajos de construccion de canalizaciones de aguas sucias,
45232440 Trabajos de construccion de tuberias para aguas residuales, 45233000 Trabajos de
construccion, cimentacidon y pavimentacién de autopistas y carreteras, 45233120 Trabajos de
construccion de carreteras

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Attendorn
Caddigo postal: 57439
Subdivisién del pais (NUTS): Olpe (DEA59)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/03/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterium ist die Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister. Zum Eignungsnachweis genugt zunachst die Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Eigenerklarung Eignung) mit dem Angebot. Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers ist die Gewerbeanmeldung, ein Handelsregisterauszug bzw. ein Nachweis uber
die Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer vorzulegen.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien sind die Jahresgesamtumsatze des
Unternehmens sowie die Jahresumsatze im Tatigkeitsbereich des Auftrags (bei
Bewerbergemeinschaften: aller Mitgliedsunternehmen zusammen) in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren. Zur Nachweisfuhrung gentigen entsprechende
Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage "Eigenerklarung Eignung".

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterium sind Referenzen tber die Ausflihrung
von Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Als vergleichbare Leistungen werden anerkannt: Tiefbauarbeiten fur
Stralden, Kanale und/oder Versorgungsleitungen. Zur Nachweisfihrung genigen
entsprechende Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage "Eigenerklarung Eignung".

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterium ist die Angabe der technischen
Fachkrafte (einschlielich Berufsqualifikation), die die Leistung tatsachlich erbringen. Zur
Nachweisfuhrung gentgen entsprechende Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Eignung".

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterium ist die technische Ausristung des
Unternehmens. Zur Nachweisfiihrung gentigen entsprechende Eigenerklarungen in der
Vergabeunterlage "Eigenerklarung Eignung".

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: niedrigster Preis
Descripcion: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der niedrigste Preis. Der Preis wird aus der
Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssumme wird ermittelt aus der
nachgerechneten Angebotssumme unter Berlcksichtigung eines eventuellen Nachlasses
ohne Bedingungen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMUTT
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMUTT

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AYKRMUTT
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de ofertas: 15/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Fehlende Angaben oder sonstige Unterlagen werden im
Rahmen des nach § 16a EU VOB/A Zulassigen nachgefordert.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 15/09/2026 09:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informacion complementaria: Bieter und deren Bevollmé&chtigte sind zur Offnung nicht
zugelassen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Vertragsbedingungen gemafl TVgG NRW.
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Ein zulassiger Nachprifungsantrag bei der
zustandigen Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt
werden. Eine wirksame Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn der Auftraggeber die
unterlegenen Bieter Uber den Grund der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots
und den Namen des Bieters, dessen Angebot angenommen werden soll, in Textform
informiert hat und seit der Absendung der Information 15 Kalendertage (bei Versand per
Telefax oder auf elektronischem Weg: 10 Kalendertage) vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt
hat, - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund dieser Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gerligt werden, oder - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gertigt werden. Teilt der Auftraggeber einem Bewerber
oder Bieter mit, dass er einer Ruge nicht abhelfen will, so kann der betroffene Bewerber oder
Bieter wegen dieser Ruge nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
einen zulassigen Nachprifungsantrag stellen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Hansestadt Attendorn
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Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Hansestadt Attendorn
8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Hansestadt Attendorn
Numero de registro: DE126174151
Direccién postal: Kélner Strale 12
Localidad: Attendorn
Caddigo postal: 57439
Subdivisién del pais (NUTS): Olpe (DEAS59)
Pais: Alemania
Correo electrénico: stadt@attendorn.org
Teléfono: +49 2722 64 0
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Wolter Hoppenberg Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
Numero de registro: DE 125 233 481
Direccion postal: Munsterstralie 1-3
Localidad: Hamm
Caddigo postal: 59065
Subdivisién del pais (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@wolter-hoppenberg.de
Teléfono: +49 238192122-0
Direccion de internet: https://www.wolter-hoppenberg.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: DE 164 242 157
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Cddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 2514111691
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 93d00c4a-2b3a-402a-8ab7-ff2d843212df - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 31/07/2026 13:14:02 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 536155-2026

Numero de la edicion del DO S: 147/2026

Fecha de publicacion: 03/08/2026
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